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Ablatives Weichschott

Vielseitig einsetzbares Abschottungssystem aus Mineralfaserplatten und einer Ablationsbeschichtung fiir Elektrokabel und -leitungen
aller Art, Elektroinstallationsrohre, brennbare/nichtorennbare Rohre und weitere Belegungen.

Feuerwiderstandsfahigkeit: maximal EI 120 nach EN 13501-2

Flamro Brandschutz-Systeme GmbH « Gluesinger Strasse 86 « 21217 Seevetal * Germany
T +49 6746/9410-0 « F +49 6746/9410-10 » www.flamro.de * info@flamro.de
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1. Vorbemerkungen / Ubersicht

1.1 Zielgruppe

Die Einbauanleitung richtet sich ausschlielich an brandschutztechnisch geschulte Personen.

1.2 Verwendung der Anleitung

Lesen Sie vor Beginn der Arbeiten diese Einbauanleitung einmal ganz durch. Beachten Sie insbesondere die nachfolgenden
Sicherheitshinweise.

Fur Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anleitung entstehen, Gbernimmt der Zulassungsinhaber keine Haftung.
Bildhafte Darstellungen dienen lediglich als Beispiele. Montageergebnisse konnen optisch abweichen.
Falls nicht anderweitig ausgewiesen, sind alle Lngen in mm angegeben

Alle Angaben in diesem Dokument entsprechen dem zur Zeitpunkt der Erstellung geltenden Stand der Technik bzw. der glltigen
Normfassung.

Die fiir den jeweiligen Einzelfall maRgeblichen gesetzlichen und technischen Rahmenbedingungen bzw. Herstellerangaben kdnnen
auf Anfrage zur Verfiigung gestellt werden.

© Copyright FLAMRO Brandschutz-Systeme GmbH, Gluesinger Strasse 86 Seevetal Germany
FLAMRO® ist eine eingetragene Marke der FLAMRO Brandschutz-Systeme GmbH.
1.2.1 Sicherheitshinweise

Bei der Verarbeitung der Schottkomponenten sind die Sicherheitsdatenblatter zu Rate zu ziehen.
Personliche Schutzausristung:

Arbeitsschutzkleidung und rutschfeste Schuhe tragen.

Schutzbrille, Gestellbrille verwenden.

Bei kurzzeitiger oder geringer Belastung Partikelfilter P2.
Bei intensiver bzw. langerer Exposition umluftunabhangiges Atemschutzgerat verwenden.
Nur Verwendung von Atemschutz gemaR internationalen/nationalen Normen.

Chemikalienresistente Schutzhandschuhe verwenden.
Empfohlenes Material: Butylkautschuk, Nitrilkautschuk, Fluorkautschuk, PVC.

Sicherheitshinweise zum Einbau von Deckenabschottungen

Der Bereich unterhalb der Deckenabschottung ist wéhrend der Abschottungsarbeiten gegen Betreten abzusperren
(Warn-Absperrband und Schild: Warnung vor méglichen herabfallenden Gegenstanden, Bereich nicht betreten,

@ Abschottungsarbeiten in Deckenbauteil6ffnungen!

Der Auftragnehmer fiir die Herstellung von Deckenabschottungen hat den Auftraggeber schriftlich (zur Weiterleitung
an den Bauherren bzw. dessen Bevollmachtigten) darauf hinzuweisen, dass nach der Herstellung der Brand-
abschottungen in Decken diese bauseits gegen Belastungen, insbesondere gegen das Betreten, durch geeignete
MafRnahmen zu sichern sind (z. B. durch Umwehrung oder durch Abdeckung mittels Gitterrost).
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A
1.3 Anwendungsbereich

Die Brauchbarkeit der Kombiabschottung ,FLAMRO® Multikombischott EN“ wurde gemaR ETAG 026-Teil 2 Punkt 2.4.1 bewertet und
gemal EN 13501-1 klassifiziert hinsichtlich der Merkmale ,Brandverhalten®, ,Feuerwiderstand*, ,Abgabe gefahrlicher Stoffe” und
,Dauerhaftigkeit und Gebrauchstauglichkeit beurteilt.

Brandverhalten

Die ablativen Komponenten ,FLAMRO® BMA*, ,FLAMRO® BMS* und ,FLAMRO® BMK* erfiillen die Klasse E des Brandverhaltens
nach EN 13501-1.

Die Bandage ,FLAMRO® UBB* (ohne Selbstklebeeinrichtung) erfilllt die Klasse E des Brandverhaltens nach EN 13501-1. Die Mineral-
faserplatte ,Rockwool RPI-15° erflillt die Klasse A1 des Brandverhaltens nach EN 13501-1.

Die Brandschutzmanschetten ,FLAMRO® Variant N || A* erfiillt die Klasse E des Brandverhaltens nach EN 13501-1.

Feuerwiderstand

Die Kombiabschottung ,FLAMRO® Multikombischott EN“ wurde gema® ETAG 026-Teil 2 Punkt 2.4.2 und EN 1366-3:2009 in Ver-
bindung mit EN 1363-1:1999 gepruft. Auf Basis der erhaltenen Prifergebnisse und dem direkten Anwendungsbereich aus EN 1366-
3:2009 wurde die Kombiabschottung ,FLAMRO® Multikombischott EN“ gemaR EN 13501-2:2007+A1:2009 klassifiziert.

Das ,FLAMRO® Multikombischott EN“ erfiillt maximal die Anforderungen der Klasse EI 120 gemaR EN 13501-2. Die
Feuerwiderstandsklasse El 120-U/U deckt auch alle andern méglichen Endungen (C/U, U/C und C/C) nach EN 13501-2 ab. Die
angegebene Feuerwiderstandsklasse EI-120-C/U deckt auch die Klasse gleicher Feuerwiderstandsdauer mit der Endung C/C gemaf
EN 13501-2 ab. Die Konfiguration U/C ist ebenfalls giiltig fiir C/U und C/C gemaf EN 13501-2.

Die maximale Feuerwiderstandsklasse der Abschottung in vertikalen oder horizontalen raumabschlieBenden Bauteilen hangt von der

Feuerwiderstandsklasse der durchgefiihrten Elemente ab. Die Feuerwiderstandsklasse der Abschottung reduziert sich auf die Feuer-
widerstandsklasse des durchgefiihrten Elements mit der niedrigsten Feuerwiderstandsklassifizierung.

Abgabe geféhrlicher Stoffe
keine

Dauerhaftigkeit und Gebrauchstauglichkeit

Die ablative Brandschutzbeschichtung ,FLAMRO® BMA", die ablativen Brandschutzmassen ,FLAMRO® BMS* und ,FLAMRO® BMK®,
das dammschichtbildende Brandschutzgewebe ,FLAMRO® UBB* und die Brandschutzmanschette ,FLAMRO® Variant N Il A* erfiillen
die Anforderungen fiir Typ Y, und Z, gemaB ETAG 026-2.

Die Abschottung ist geeignet zur Verwendung in Innenbereichen mit hoher Feuchtigkeit und bei Temperaturen unter 0 °C, ohne
UV-Einwirkung und Regen.
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1.4 Bauteile

Leichte Trennwénde

Leichte Trennwénde mussen eine Mindestdicke von = 122 mm aufweisen und aus Stahlstandern (U- und C-Profilen; 0,5-1,5 mm
Dicke) bestehen, die auf beiden Seiten mit mindestens zwei Lagen von 15,0 mm bzw. 3 Lagen von 12,5 mm dicken Platten mit der
Klassifizierung A2-s1, d0 oder A1 gem&R EN 13501-1 bekleidet sind.

Des Weiteren diirfen anstelle von Stahlstandern auch Holzstander verwendet werden. Dabei ist zu beachten, dass zwischen Holz-
stander und Abschottung ein Mindestabstand von 100 mm eingehalten wird. Die Isolierung zwischen den Standern muss mindestens

der Baustoffklasse A1 oder A2 (gemaB EN 13501-1) entsprechen und eine Mindestrohdichte von 85-115 kg/m? (gemaf EN 1363-1)
vorweisen.

Die Laibungsbekleidung muss aus Stahlstandern mit einer Dicke von mindestens 0,6 mm und Platten der gleichen Spezifikation wie
die fir die Wand verwendeten erstellt werden.

Die Tragekonstruktion muss gemaR EN 13501-2 fiir die erforderliche Feuerwiderstandsdauer klassifiziert sein.
Die erforderlichen brandschutztechnischen Ma3nahmen sind auf den Folgeseiten dargestellt und gelten auch fir Nachinstallationen.

Massive Wande

Die Wand muss eine Mindestdicke von = 122 mm haben und aus Beton, Porenbeton oder Mauerwerk bestehen. Die Wand ist nach
EN 13501-2 fiir die erforderliche Feuerwiderstandsdauer einzustufen.

Massive Decken

Die Decke muss eine Mindestdicke von = 150 mm haben und aus Beton oder Porenbeton mit einer Mindestdichte von 650 kg/m?
bestehen. Die Decke ist nach EN 13501-2 fiir die erforderliche Feuerwiderstandsdauer einzustufen.

Abschottungen in Decken sind bauseits gegen Belastungen/das Betreten durch Umwehrung oder Gitterrost zu sichern.
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1.5 Bauteil- und Schottstarken, Schottabstande
Abmessungen

flamro

member of svt group

Pos. Bezeichnung Wand [mm] Decke [mm]
A Bauteilstarke 2122 =150
B Schottstérke =130 =150
. - . . 970 x 1200 1200 x 970
C  Maximale Abmessung der Bauteildffnung (Breite x Hohe) bzw. 1200 x 970 oder 538 x «
D  Abstand zu anderen Kabel- oder Rohrabschottungen 200 200
E | Abstand zu anderen Offnungen oder Einbauten 200 200

L i P G F T T P i

.
=)

Der gesamte zulassige Querschnitt der Installationen (AuRenabmessungen) betragt < 60 % der Rohbaudffnung.

Einbauanleitung Rev.: 20.09
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Maximale Abmessungen der Kombiabschottung ,FLAMRO® Multikombischott EN* in Massivdecken
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9.000
§.000

7.000

6.000

5.000

4.000

Lénge / Breite (mm)

3.000

2.000

1.000

CECRLLPIL PP FPLINLELECL L PP

Hoéhe (mm)

Die maximale Hohe der Abschottung in Massivdecken ist 970 mm.

Die maximale Lange (Breite) der Abschottung in Massivdecken muss folgenderweise berechnet werden:
L2 Breite) = Hohe
ange (Breite) = )y Hehe)-1)

gepr.

Umfang

C.= _. — = 3,729 m/m? bzw. 0,003729 mm/mm2,
% Flache der Abschottung

Das minimale Verhaltnis von Umfang zu Flache der éffnung in Massivdecken ist 3,729 m/m? bzw. 0,003729 mm/mm?2.

Cgepr_ wurde aus den Abmessungen der geprUften Abschottung (1200 mm x 970 mm) berechnet.

Die Flache auf der linken Seite des Diagramms gibt einenUberblick iiber alle méglichen Kombinationen von Lange (Breite) und Hohe,
wo das minimale Verhaltnis von Umfang zu Flache = Cge _ist. Bei einer Lange (Breite) von z. B. 1200 mm ist die zulassige Hohe 970
mm; bei einer Lange (Breite von z. B. 2300 mm ist die zuldssige Hohe 700 mm. Bei einer Hohe kleiner als 724 mm ist keine Einschran-
kung der Lange (Breite) erforderlich.

* Anmerkung: Die Dimensionen des Diagramms sind nicht maRhaltig (Quelle: DIN EN 1366-3).
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2. Verwendete Produkte

o Mineralfaserplatte FLAMRO BS 60-1

FLAMRO® BMA
Beschichtungsmasse

12,5 kg Eimer — Art.-Nr. 20125
5 kg Eimer — Art.-Nr. 20500

FLAMRO® BMS

" Spachtelmasse

12,5 kg Eimer — Art.-Nr. 10125
5 kg Eimer — Art.-Nr. 10500

FLAMRO® BMK

Spachtelkitt

0,4 kg Kartusche — Art.-Nr. 30004
1 kg Kartusche — Art.-Nr. 30010

FLAMRO® UBB
Bandage

1000 x 60 x 2 mm
Art.-Nr. 90050

FLAMRO® Variant N Il A
Brandschutzmanschette

bis @ 160 mm — Art.-Nr. 15032-15160

einseitig beschichtet mit FLAMRO® BMA

(Trockenschichtdicke = ca. 1,0 mm)

Format 1000 x 625 x 60 mm — Art.-Nr. 50060

Mineralwolle A1

Klasse des Brandverhaltens nach
EN 13501-1: A1

Schmelzpunkt = 1000 °C

10 kg Sack — Art.-Nr. 01183000

Einbauanleitung Rev.: 20.09
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Rohrschale ProRox PS 960

W' gemal EN 14303 aus Steinwolle mit Klassifi-

zierung A1 gemaf EN 13501-1,
Nenndichte: 100 kg/m?
Schmelzpunkt: > 1000 °C
DoP: PROPS960NL-03
Entspricht Rockwool 880
Alternativ dirfen folgende Mineralfasermatten und Rohr-
schalen verbaut werden.

Produkt  Rohdichte (kgim?) Verwendbarkeits-
ISOVER Schalen 285 DE0002- Pipe_
Protect 1000 S Sections

(de-en-fr) 001
ISOVER Schalen =85 DE0002- Pipe_
Protect 1000 S alu Sections

(de-en-fr) 001

Strecken- und Schutzisolierungen

Geschlossenzellige Elastomerschaumdam-
mung in Form von Schlduchen und Platten
mit intumeszierenden Brandschutzadditiven
mit Klassifizierung E gemaR EN 13501-1
einschlieBlich ,Armaflex Band selbstklebend”
und ,Armaflex Kleber 520 — vom Hersteller
LArmacell GmbH*

Alternativ diirfen folgende Mineralfasermatten und Rohr-
schalen verbaut werden.

Bezeichnung

Armaflex Protect

DIN/abZ/abP

(0543-CPR-2016-001 vom
01.04.2015)
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3. Feuerwiderstandsklassen fiir Wand- und Deckenschott
3.1 Einbau in Wande

Kabel, Kabelbiindel und Kabeltragesysteme

Belegung MaRnahme
Beschichtung beidseitig mit
Kabel @ < 80 mm
FLAMRO® BMA/BMS/BMK
Kabelbiindel @ < 100 mm Lange 2 250 mm, TSD 22,0 mm
mit Einzelkabeln @ < 21 mm (im Schottbereich TSD = 3,0 mm).
Elektroinstallationsrohre
Belegung MaRnahme
Leerrohre aus Kunststoff oder Stahl _ o
@ < 16 mm mit/ohne Belegung Beschichtung beidseitig mit
FLAMRO® BMA/BMS/BMK
Biindel aus bis zu 3 Elektroinstallations- Lange = 250 mm, TSD = 2,0 mm
rohren aus Stahl @ < 25 mm (mit/ohne (im Schottbereich TSD = 3,0 mm).
Kabelbelegung)

Biindel aus bis zu 3 Elektroinstallations-

rohren aus Kunststoff @ < 25 mm (mit/ FLAMRO® UBB 2x einlagig, ohne Uberlappung

ohne Kabelbelegung)

Brennbare Rohre ohne Isolierung
AuRen-@

Rohrwerkstoffe [mm] MaRnahme
PVC-U-Rohre <160 FLAMRO® Variant N |l A-Manschette
PE-HD-Rohre <160 beidseitig
Brennbare Rohre mit Isolierung aus FEF ,,Armaflex Protect"
Rohrwerkstoffe Al[‘g%'] @ MaRnahme
=2000 x 20 mm
25 + Beschichtung FLAMRO® BMA/BMS/BMK
=100 mm x 2 mm TSD
PVC-U-Rohre
22000 x 25 mm
32-75 + Beschichtung FLAMRO® BMA/BMS/BMK
2100 mm x 2 mm TSD
>2000 x 20 mm
20-25 + Beschichtung FLAMRO® BMA/BMS/BMK
=100 mm x 2 mm TSD
PE-HD-Rohre
>2000 x 25 mm
32-75 + Beschichtung FLAMRO® BMA/BMS/BMK
=100 mm x 2 mm TSD
=>2000 x 20 mm
PP-Rohre 25 + Beschichtung FLAMRO® BMA/BMS/BMK
2100 mm x 2 mm TSD

Einbauanleitung Rev.: 20.09
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Feuerwiderstandsklasse

E120/EI90

El120

Feuerwiderstandsklasse

El120 C/C

El 120 C/C

El 120 C/C

Feuerwiderstandsklasse

El 120 UU

Feuerwiderstandsklasse

El 120 U/C

El 120 U/C

El 120 U/C

El 120 U/C

El120 U/C

Quelle
1

Quelle

1

Quelle

1
1

Quelle
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Nichtbrennbare Rohre mit Isolierung aus FEF ,,Armaflex Protect”

Rohrwerkstoffe

Kupfer, Stahl, Edelstahl,
Guss

Stahl, Edelstahl, Guss

AuBen-@
[mm]

MaRnahme

=>2000 x 16 mm
+ Beschichtung FLAMRO® BMA/BMS/BMK
=100 mm x 2 mm TSD

>8-15

>2000 x 19 mm
+ Beschichtung FLAMRO® BMA/BMS/BMK
=100 mm x 2 mm TSD

> 156-25

=>2000 x 20 mm
+ Beschichtung FLAMRO® BMA/BMS/BMK
2100 mm x 2 mm TSD

>25-88,9

=>2000 x 25 mm
+ Beschichtung FLAMRO® BMA/BMS/BMK
=100 mm x 2 mm TSD

> 88,9-168,3

>2000 x 26 mm (2 x 13 mm)
+ Beschichtung FLAMRO® BMA/BMS/BMK
=100 mm x2 mm TSD

Nichtbrennbare Rohre mit Isolierung aus Rohrschalen, z. B. ,,ProRox PS 960

Rohrwerkstoffe

Kupfer, Stahl, Edelstahl,
Guss

Stahl, Edelstahl, Guss

* Klassifizierungsbericht Nr.: 1 — KB 13-B-238 efectis france

Einbauanleitung Rev.: 20.09

Alfr&?’rr\]] g MaRnahme
= 2000 x 30 mm + Beschichtung
20-25 FLAMRO® BMA/BMS/BMK
=100 mm x2 mm TSD
> 2000 x 40 mm + Beschichtung
>25-88,9 FLAMRO® BMA/BMS/BMK
=100 mm x2 mm TSD
5889 = 2000 x 40 mm + Beschichtung
<16’8 3 FLAMRO® BMA/BMS/BMK
- =100 mm x 2 mm TSD
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Feuerwiderstandsklasse Quelle
EI 120 C/U 1
E 120, EI190 C/U 1
Feuerwiderstandsklasse Quelle
EI120 C/U 1
EI120 C/U 1
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3.2 Einbau in Decken

Kabel, Kabelbiindel und Kabeltragesysteme

Belegung MaRBnahme Feuerwiderstandsklasse
Beschichtung beidseitig mit
Kabel @ < 80 mm El120
FLAMRO® BMA/BMS/BMK
Kabelbiindel @ <100 mm Lange = 250 mm, TSD = 2,0 mm (im Schott- E1120
mit Einzelkabeln @ < 21 mm bereich TSD = 3,0 mm).
Elektroinstallationsrohre
Belegung MaRnahme Feuerwiderstandsklasse
Leerrohre aus Kunststoff oder Stahl _ o EI120 C/C
g <16 mm mit/ohne Be'egung BeSCh|ChtUng be|dse|t|g mit
FLAMRO® BMA/BMS/BMK
Biindel aus bis zu 3 Elektroinstallations- Lange = 250 mm, TSD = 2,0 mm (im Schott-
rohren aus Stahl @ < 25 mm (mit/ohne bereich TSD 2 3,0 mm). El 120 C/C
Kabelbelegung)
Biindel aus bis zu 3 Elektroinstallations- )
rohren aus Kunststoff @ < 25 mm (mit/ FLAMRO® UBB 2x einlagig, ohne Uberlappung El120 C/C
ohne Kabelbelegung)
Brennbare Rohre ohne Isolierung
Rohrwerkstoffe AL[IrEI?:II] 2 MaRnahme Feuerwiderstandsklasse
O\ s
PVC-U-Rohre <160 FLAMRO" Variant 1A EI120 UL
Manschette deckenunterseitig
O\ s
PE-HD-Rohre <160 FLAMRO" Variant NI A EI120 UU
Manschette deckenunterseitig
Brennbare Rohre mit Isolierung aus FEF ,, Armaflex Protect*
Rohrwerkstoffe Al[‘r';‘::"] g MaRnahme Feuerwiderstandsklasse
= 2000 x 20 mm
25 + Beschichtung FLAMRO® BMA/BMS/BMK El 120 U/C
=100 mm x2 mm TSD
PVC-U-Rohre
= 2000 x 25 mm
32-75 + Beschichtung FLAMRO® BMA/BMS/BMK El 120 U/C
=100 mm x2 mm TSD
= 2000 x 20 mm
20-25 + Beschichtung FLAMRO® BMA/BMS/BMK El 120 U/C
=100 mm x 2 mm TSD
PE-HD-Rohre
= 2000 x 25 mm
32-75 + Beschichtung FLAMRO® BMA/BMS/BMK El 120 U/C
=100 mm x2 mm TSD
22000 x 20 mm
PP-Rohre 25 + Beschichtung FLAMRO® BMA/BMS/BMK El 120 U/C
=100 mm x2 mm TSD

Einbauanleitung Rev.: 20.09
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1

Quelle

1

Quelle
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Nichtbrennbare Rohre mit Isolierung aus FEF ,,Armaflex Protect”

Rohrwerkstoffe

Kupfer, Stahl, Edelstahl,
Guss

Stahl, Edelstahl, Guss

AuBen-@
[mm]

MaRnahme

=>2000 x 16 mm
+ Beschichtung FLAMRO® BMA/BMS/BMK
=100 mm x 2 mm TSD

>8-15

>2000 x 19 mm
+ Beschichtung FLAMRO® BMA/BMS/BMK
=100 mm x 2 mm TSD

> 156-25

=>2000 x 20 mm
+ Beschichtung FLAMRO® BMA/BMS/BMK
2100 mm x 2 mm TSD

>25-88,9

=>2000 x 25 mm
+ Beschichtung FLAMRO® BMA/BMS/BMK
=100 mm x 2 mm TSD

> 15-28

> 2000 x 25 mm
+ Beschichtung FLAMRO® BMA/BMS/BMK
2100 mm x 2 mm TSD

>28-88,9

=>2000 x 25 mm
+ Beschichtung FLAMRO® BMA/BMS/BMK
2100 mm x 2 mm TSD

> 88,9-168,3

=2000 x 26 mm (2 x 13 mm)
+ Beschichtung FLAMRO® BMA/BMS/BMK
=100 mm x2 mm TSD

Nichtbrennbare Rohre mit Isolierung aus Rohrschalen, z. B. ,,ProRox PS 960

Rohrwerkstoffe

Kupfer, Stahl, Edelstahl,
Guss

Stahl, Edelstahl, Guss

* Klassifizierungsbericht Nr.: 1 — KB 13-B-238 efectis france

Einbauanleitung Rev.: 20.09

AL[Ir?I?r':] g MaRnahme
= 2000 x 30 mm + Beschichtung
20-25 FLAMRO® BMA/BMS/BMK
=100 mm x 2 mm TSD
> 2000 x 40 mm + Beschichtung
>25-88,9 FLAMRO® BMA/BMS/BMK
=100 mm x2 mm TSD
5889 = 2000 x 40 mm + Beschichtung
<16,8 3 FLAMRO® BMA/BMS/BMK
- =100 mm x2 mm TSD

flamro

member of svt group

Feuerwiderstandsklasse Quelle
EI120 C/U
1
E 120, EI190 C/U
El 120 C/U 1
E 120, E190 C/U 1
Feuerwiderstandsklasse = Quelle
El 120 C/U 1
EI120 C/U 1
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4. Zulassige Belegung
4.1 Kabel / Kabelbiindel / Kabeltragekonstruktionen / Elektroinstallationsrohre
Elektrokabel und -leitungen aller Art (auch Lichtwellenleiter)

bis @ < 80 mm ohne Begrenzung der GréRe des Gesamtleiterquerschnitts der einzelnen Kabel.
Hohlleiterkabel sind nicht zuléssig.

Kabelbiindel
‘ bis @ < 100 mm
mit Einzelkabeln @ <21 mm

Kabeltragekonstruktionen
_ (Kabelrinnen, -pritschen, -leitern)

Stahlkabeltrassen (gelocht oder ungelocht) sowie Kabelleitern aus Stahl ggf. mit organischen Beschichtungen,
sofern das Brandverhalten insgesamt mindestens A2 nach EN 13501-1 entspricht.

Elektroinstallationsrohre
Rohre aus Stahl oder Kunststoff mit Aufendurchmesser < 16 mm.

Biindel aus bis zu 3 Kunststoff- oder Stahlrohren gemaf EN 61386-21 und EN 61386-22
mit @ 16-25 mm

Einbauanleitung Rev.: 20.09 13 von 28
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5.1 Brennbare Rohre

Rohrtyp

PVC-U-Rohre (Ausflihrung mit Variant N 1l A)

PVC-U-Rohre (Ausflihrung mit Armaflex Protect)

PE-HD-Rohre (Ausfihrung mit Variant N Il A)

PE-HD-Rohre (Ausfiihrung mit Armaflex Protect)

PP-Rohre

Einbauanleitung Rev.: 20.09

flamro

member of svt group

Norm(iglrlrl‘:gsung 9 ME R [T Rohm[rranr:r(li]starke
Wand
<63 1,9-7,0
>63-110 1,8-8,2
> 110-160 18-7,7
Decke
EN ISO 1452-1 =90 1856
DIN 8061/ DIN 8062 >50-75 1.8-8,2
>75-90 1,8-10,0
>90-110 1,8-12,3
> 110-160 3,2-11,9
Wand/Decke
25 15-2,8
32-75 1,8-5,6
Wand
<63 18-5,8
> 63-110 2,7-10,0
>110-160 14,6
Decke
EN 1519-1, EN 12666-1 =90 1846
DIN 8074 / DIN 8075 > 50-75 2767
> 75-90 2,7-8,1
>90-110 2,7-10,0
> 110-160 4,0-14,6
Wand/Decke
20-25 19-2,3
32-75 1,9-6,8
EN 15874-2, DIN 8077 / Wand/Decke
DIN 8078 25 2,3
14 von 28
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A

5.2 Nichtbrennbare Rohre

Rohrtyp RohrauBen-@ [mm] ROhW'[';':T(:]Stérke

Wand/Decke

Kupfer, Stahl, Edelstahl, Guss <889 ‘ 10-14.2
Wand/Decke

Stahl, Edelstahl, G

an, Bdeisial, Buss >889-<1683  20-142

Einbauanleitung Rev.: 20.09 15 von 28



6. Abstandsregelungen

FLAMRO® Multikombischott EN Abstandsregelungen - Wand

flamro

member of svt group

Einzelkabel
Kabelbiindel
Kabeltragesysteme
Elektroinstallationsrohre

Brennbare Rohre

Nichtbrennbare Rohre mit
FEF-Isolierung

Nichtbrennbare Rohre mit
Isolierung aus Mineralwolle

d4i/44/ ©

Einzelkabel

Kabelblindel
Kabeltrage-
systeme

20
(= 60 Ubereinander)

20
(=60 tibereinander)

20
(= 60 Ubereinander)

20
(=60 (bereinander)

> 50

=100

=100

Elektroinstallations

rohre

=100

=100

NS\ N

Brennbare Rohre

=100

=100

=100

=100

> 75"

=100

=100

N X

Nichtbrennbare Rohre
mit FEF-Isolierung

v
=
o
o

2100

=100

=100

=100

=100

=100

Nichtbrennbare Rohre
mit Isolierung aus
Mineralwolle

=100

2100

=100

=100

=100

=100

=100

Oben

> 40

* Abstand zwischen brennbaren Rohren mit Isolierung aus FEF ,Armaflex Protect und Abstand von brennbaren Rohren mit Manschette zu brennbaren

Rohren mit FEF ,Armaflex Protect” = 100.

Einbauanleitung Rev.: 20.09

Bauteillaibung

Unten

v
o

Seitlich

v
o

Mafle in mm
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FLAMRO® Multikombischott EN Abstandsregelungen — Decke

A

/
4

¢

Bauteillaibung

<4 <4
é [ é 2 é 2]
dmro g & 3F s
member of svt 5 ° : = o 35 SPe
group 2 e S k7 o cE 279
ks 2 g2 5 3 2% S3s 5
8 g 2z st 5 5L 5zf 2 g =
i S Sk S & ZE ZES S 5 A
Einzelkabel =0 =100 =100 =100 225 20 20
Inzelkabe (= 60 Ubereinander) - - - - - -
. 20
Kabelblndel (2 60 dbereinander) 2100 2100 2100 225 20 20
20
Kabeltragesysteme (2 60 ibereinander) =100 =100 =100 225 20 20
Elektroinstallationsrohre (260 Ubirginan der) =100 =100 =100 225 >0 >0
Brennbare Rohre =100 =100 =100 =100 =100 255
Nichtbrennbare Rohre mit
FEF-Isolierung =100 =100 =100 =100 =100 20
Nichtbrennbare Rohre mit
Isolierung aus Mineralwolle 2100 2100 2100 2100 2100 =0
Male in mm

Einbauanleitung Rev.: 20.09
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7. Ausfuhrungsbestimmungen und -varianten

Die Kombiabschottung darf zum Schliefen von Offnungen ohne Installationen angewendet werden (sog. Reserveabschottung). Nach-
tragliche Anderungen an der Schottbelegung diirfen vorgenommen werden.
Abschottungen in Decken sind bauseits gegen Belastungen/das Betreten durch Umwehrung oder Gitterrost zu sichern.

Der Sturz oder die Decke Uber der Kombiabschottung muss statisch und brandschutztechnisch so bemessen sein, dass die Kombi-
abschottung (auler ihrem Eigengewicht) keine zuséatzliche vertikale Belastung erhalt.

Durchfiihrungen missen senkrecht zur Bauteiloberflache angeordnet sein.

Bei leichten Trennwanden gem&R Abschnitt 3.1 ist innerhalb der Rohbaudffnung ein umlaufender Rahmen, dessen Breite der Wand-

dicke entsprechen muss, aus nichtorennbaren (Baustoffklasse DIN 4102-A) Bauplatten (GKF-, Gipsfaser- oder Kalziumsilikatplatten)
anzuordnen.

Die Abschottung darf an pneumatischen Férderanlagen, Druckluftieitungen o. A. nur dann angewendet werden, wenn sichergestellt
ist, dass die Rohrleitungsanlage im Brandfall abgeschaltet wird.

Ausfiihrungsvarianten in Wanden

=130 122

60 10 60

60 =10 60

225 I' |

Beschichtung mit FLAMRO® BMA oder FLAMRO® BMS/BMK, TSD = 2,0

Mafe in mm
Ausfiihrungsvarianten in Decken
=60
=30 =150
=60
Beschichtung mit FLAMRO® BMA oder FLAMRO® BMS/BMK, TSD 2 2,0
Male in mm

Einbauanleitung Rev.: 20.09 18 von 28
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7.1 Erste Halterungen (Unterstitzungen)

Die Halterungen/Unterstitzungen der Installationen vor dem Wandschott miissen in wesentlichen Teilen nichtbrennbar (Baustoffklasse
DIN 4102-A) und beidseitig in einem Abstand gemaR Ubersicht angeordnet sein.

Wand - X [mm] Decke — X [mm]
Kabel, Kabelbiindel, Kabeltrassen <250
Elektroinstallationsrohre <250
brennbare Rohre unisoliert <300 <500 mm oberhalb
brennbare Rohre isoliert <400
nichtbrennbare Rohre <400

Einbauanleitung Rev.: 20.09 19 von 28
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8. Brandschutzmafbnahmen

8.1 Kabel, Kabelbiindel und Kabeltragekonstruktionen

Alle Kabeltrassen/Kabelleitern (Boden und Seiten) und Kabel miissen auf beiden Seiten der Abschottung auf einer Lange von = 250
mm (gemessen ab Oberflache der Abschottung) mit FLAMRO® BMA oder FLAMRO® BMS / FLAMRO® BMK mit einer Dicke von

> 2 mm (Gesamttrockenschichtdicke) und im Durchfiihrungsbereich (Bereich unter und zwischen den zwei Mineralwolleplatten) mit
einer Dicke von = 3 mm (Gesamttrockenschichtdicke) beschichtet werden.

Ausfithrung bei Wand- und Deckenabschottung

Beschichtung mit FLAMRO® BMA oder FLAMRO® BMS/BMK
TSD =2 mm, im Durchfiihrungsbereich = 3 mm

=250
=250
2250 > 250
Bauteil-, Schottdicken und Ausfiihrungsvarianten Seite 18 MaRe in mm
Wand und Decke
FLAMRO® BMA / BMS / BMK . "
L - Trockenschicht- ~ standsklasse
Lénge [mm] Im Schott [nm] Vorm Schott [mm] dicke [mm]
Kabel @ < 80 mm 220 E 120, EI 90
> =1 22 im Durchfiih -
Kabelbiindel @ < 100 mm 630 0 %0 o230 E1120
mit Einzelkabeln @ < 21 mm o

Einbauanleitung Rev.: 20.09
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8.2 Elektro-Installations-Rohre (EIR)

Alle Elektroinstallationsrohre mlssen auf beiden Seiten der Abschottung auf einer L&nge von =250 mm (gemessen ab Oberflache der
Abschottung) mit FLAMRO® BMA oder FLAMRO® BMS / FLAMRO® BMK mit einer Dicke von = 2 mm (Gesamttrockenschichtdicke)
und im Durchflihrungsbereich (Bereich unter und zwischen den zwei Mineralwolleplatten) mit einer Dicke von = 3 mm (Gesamt-
trockenschichtdicke) beschichtet werden.

Biindel aus Elektroinstallationsrohren aus Kunststoff miissen mit FLAMRO® UBB versehen werden, die innen liegend und blindig mit
der Abschottung installiert werden. Gegebenenfalls miissen sie zuséatzlich mit Kunststoffkabelbinder oder Stahldraht fixiert werden.

Ausfiihrung bei Wand- und Deckenabschottung

Beschichtung mit FLAMRO® BMA oder FLAMRO® BMS/BMK
: TSD =2 mm, im Durchfiihrungsbereich = 3 mm

2250
2250
FLAMRO® UBB
Bauteil-, Schottdicken und Ausfilhrungsvarianten Seite 18 MaRe in mm
Wand und Decke
FLAMRO® BMA / BMS / BMK FLAMRO® UBB
" Trocken-  Wickel- A v Anzahl  [Se
Bel ; orm rocken- ickel- nz. orm Lagen [n -
—— Ii;nngf Im[ﬁlclz:‘\]ott Schott schichtdicke breite =~ Wickel Im[gﬂ‘]ott Schott 9en Il stands-
[mm] [mm] [mm] [n] [Mm]  Wand Decke Klasse
EIR aus Kunst- , 2D210h
stoffoder Stahl 2630 2130 = 2250 |fr_1_1h uren- - - _ - _ _
<16 mm u .rungs-
o< bereich = 3,0
Biindel aus bis 220
zu 3 EIR aus 2630 2130 =250  mDurch- - - - _ - _  El120
fiihrungs- ciCc
Stahl @ < 25 mm bereich > 3.0
Biindel aus bis
zu 3 EIR aus
Kunststoff N - - - 260 2 =60 0 1 2
@ <25 mm
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—
8.3 Brennbare Rohre
8.3.1 Brennbare Rohre ohne Isolierung

Die Abschottung darf an pneumatischen Férderanlagen, Druckluftieitungen o. A. nur dann angewendet werden, wenn die Rohr-
leitungsanlage im Brandfall abgeschaltet wird.

Ausfiihrung bei Wand- und Deckenabschottung — Variante mit Rohrmanschette FLAMRO® Variant N Il A

durchgehende
Abstandshalter aus Gewindestangen
Mineralfaserplatte,
60 x 60 x = 30 mm |

durchgehende
Gewindestangen

Abstandshalter aus
Mineralfaserplatte,
60 x 60 x = 10 mm

Bauteil-, Schottdicken und Ausfilhrungsvarianten Seite 18 MaRe in mm
Wand
Rohrwerkstoffe AuRen-@ [mm] MaRnahme Feuerwiderstandsklasse
O\
PVC-U-Rohre <160 FLAMRO® Variant N Il A E1120 UU
Manschette beidseitig
o\
PE-HD-Rohre <160 FLAMRO® Variant N Il A E1120 UU
Manschette beidseitig
Decke
Rohrwerkstoffe AuRen-@ [mm] MaRnahme Feuerwiderstandsklasse
o\
PVC-U-Rohre <160 FLAMRO® VariantN 1 A E1120 U/
Manschette deckenunterseitig
o\
PE-HD-Rohre <160 FLAMRO® Variant NI A EI120 U
Manschette deckenunterseitig
22 von 28

Einbauanleitung Rev.: 20.09



Einbauanleitung

flamro

member of svt group

FLAMRO®
Multikombischott EN

8.3.2 Isolierung mit FEF , Armaflex Protect*

Bei der Installation von ,Armaflex Protect” miissen alle Stoinahte und Langsnahte mit ,Armaflex Kleber 520 verklebt (Auftragsmenge
<300 g/m?) und ,Armaflex Band selbstklebend* (Abmessung 50 mm x 3 mm) abgedeckt werden.

Der Schlauch oder die Platte von ,Armaflex Protect” kann entlang der erforderlichen Mindestisolierungslange (= 2000 mm) durch-
géngig oder in der Mitte der Abschottung verklebt sein, wobei die Lange jeder der zwei Schlduche oder Platten = 1000 mm betragen
muss.

Bei Rohren mit Durchmesser < 89 mm muss ,Armaflex Protect” in Form eines Schlauches verwendet werden. Der Schlauch ,Armaflex
Protect” kann entweder auf das Rohr geschoben oder geschlitzt, um das Rohr gelegt und an der Langsnaht verklebt werden.
Abzweigungen und Rohrbdgen missen ebenfalls mit ,Armaflex Protect" entlang der erforderlichen Mindestisolierungsléange ausgestat-
tet werden.

StolRnahte zwischen ,Armaflex Protect” und sonstigen anderen angefiigten Isolierungen konnen nach Angaben des Herstellers ver-
klebt werden.

Ausfiihrung bei Wand- und Deckenabschottung - Variante mit ,,Armaflex protect*
Beschichtung mit FLAMRO® BMA oder FLAMRO® BMS/BMK
Beschichtungsléange 100 mm, TSD =2 mm
. L
DJ I
Bauteil-, Schottdicken und Ausfilhrungsvarianten Seite 18
Wand und Decke
Bes®chichtung
S I FLAMRO® BMA/BMS/BMK .
AuRen-@ f Isolierlange L Isolierdicke D Feuerwider-
Rohrwerkstoffe [mm] Isoliertyp [mm] [mm] ) Trocken-  standsklasse
Lange [mm] | schichtdicke
[mm]
25 20
PVC-U-Rohre P - 25 120 r\l,ot;m El120 U/C
rmaflex cho
20-25 =>2000 20 . 2
PE-HD-Rohre Protect durchgangig EI120 U/C
32-15 25 im Schott

PP-Rohre 25 20 El120 U/C

Einbauanleitung Rev.: 20.09
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8.4 Mafinahmen an nichtbrennbaren Rohren
8.4.1 Isolierung mit FEF , Armaflex Protect

Bei der Installation von ,Armaflex Protect” mussen alle Stofnahte und Langsnéhte mit ,Armaflex Kleber 520" verklebt (Auftragsmenge
<300 g/m?) und ,Armaflex Band selbstklebend” (Abmessung 50 mm x 3 mm) abgedeckt werden.

Der Schlauch oder die Platte von ,Armaflex Protect” kann entlang der erforderlichen Mindestisolierungsléange (= 2000 mm) durch-
gangig oder in der Mitte der Abschottung verklebt sein, wobei die Lange jeder der zwei Schlduche oder Platten = 1000 mm betragen
muss.

Bei Rohren mit Durchmesser < 89 mm muss ,Armaflex Protect” in Form eines Schlauches verwendet werden. Der Schlauch ,Armaflex
Protect” kann entweder auf das Rohr geschoben oder geschlitzt, um das Rohr gelegt und an der Langsnaht verklebt werden.
Abzweigungen und Rohrbdgen miissen ebenfalls mit ,Armaflex Protect entlang der erforderlichen Mindestisolierungsléange ausgestat-
tet werden.

StoRnahte zwischen ,Armaflex Protect" und sonstigen anderen angefligten Isolierungen kénnen nach Angaben des Herstellers ver-
klebt werden.

Ausfiithrung bei Wand- und Deckenabschottung - Variante mit ,,Armaflex protect*
Beschichtung mit FLAMRO® BMA oder FLAMRO® BMS/BMK
Beschichtungslange: 100 mm, TSD =2 mm
L
L
Bauteil-, Schottdicken und Ausfilhrungsvarianten Seite 18 MaRe in mm
Wand und Decke
Be%chichtung
_— _ FLAMRO® BMA/BMS/BMK .

AuRen-@ . Isolierlange L Isolierdicke D Feuerwider-

Rohrwerkstoffe [mm] Isoliertyp [mm] [mm] ) Trocken-  standsklasse
Lange [mm]  schichtdicke
[mm]
8 16
Kupfer, Stahl, >8-15 19 100 vorm
Edelstahl, Guss > 15-25 Armaflex . 20 Schott, El120 C/U
= 2000 . 2
>25-88.9 Protect 25 durchgangig
im Schott

Stahl, Edelstahl, Guss > 88,9-168,3 26 (2x 13) E 120, EI 90 C/U
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8.4.2 Isolierung mit Mineralwolle/Rohrschalen (z. B. ,,ProRox PS 960%)
Die Langsnahte der vorgefertigten Rohrschalen missen vollfidchig mit FLAMRO® BMA oder FLAMRO® BMS / FLAMRO® BMK mit

einer Dicke von mindestens 1 mm (Nassschichtdicke) verklebt werden.

flamro

member of svt group

Alle Langs- und Stonahte miissen vollflachig mit FLAMRO® BMA/BMS/BMK mit einer Dicke von min. 1 mm (Nassschichtdicke)

verklebt werden.

Die vorgefertigten Rohrschalen miissen mit Wickeldraht (Stahldraht mit einem Durchmesser = 2 mm; 3 Windungen pro Meter; z. B. in
einem Abstand von 200 mm, 550 mm und 900 mm — gemessen ab Oberflache der Abschottung) in ihrer Lage fixiert werden.

Abzweigungen und Rohrbdgen miissen ebenfalls auf beiden Seiten der Abschottung mit vorgefertigten Rohrschalen entlang der
erforderlichen Mindestisolierungslange (= 1000 mm - gemessen ab Oberflache der Abschottung) ausgestattet werden. Die StofRnaht
zwischen der Isolierung des Rohres und der Abzweigung oder des Rohrbogens muss vollflachig mit FLAMRO® BMA oder

FLAMRO® BMS / FLAMRO® BMK mit einer Dicke von mindestens 1 mm (Nassschichtdicke) verklebt werden.

Ausfiihrung bei Wand- und Deckenabschottung - Variante mit Mineralwolle/Rohrschalen

Bauteil-, Schottdicken und Ausfilhrungsvarianten Seite 18 MaRe in mm
Wand und Decke
Beschichtung
Aufiend el [ b FLAMRO® BMA/BMS/BMK . .
uBen- q solierlange L Isolierdicke euerwider-
Rohrwerkstoffe [mm] Isoliertyp [mm] [mm] Trocken. | Standsklasse
Lange [mm] schichtdicke
[mm]

Kupfer, Stahl, s25 Vorgefertigte 30
Edelstahl, Guss 25-889 40

> Rohrschalen 1000 100 vorm 9 E1120 C/U
Stahl, Edelstahl, .o <o (z.B. 30 Schot
Guss Y7198 ProRox PS 960°) 10

Einbauanleitung Rev.: 20.09
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9. Montageschritte
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1. Laibung der Bauteildffnung und Installationen reinigen.

2. Kabel und Laibung mit FLAMRO® BMA beschichten.

3. Mineralfaserplatten zuschneiden, umlaufende Randflachen
mit FLAMRO® BMA einstreichen. Offnungen in zwei Lagen
verschlieRen.

4. Restoffnungen mit Mineralwolle abstopfen oder mit
FLAMRO® BMS verspachteln.

5. Schottoberflache mit FLAMRO® BMA beschichten
(TSD =2 mm).

6. Falls erforderlich, Schottschild anbringen.

Einbauanleitung Rev.: 20.09
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Leistungserklarung
KA-15-0237-FLAMRO® BMA gatu.m: (1)2;.02.2020

Seite 1/1

Eindeutiger Kenncode des Produkttyps
FLAMRO® BMA

Verwendungszweck
Brandschutzprodukt fir Abschottungen

Hersteller

Flamro Brandschutz-Systeme GmbH,
Gluesinger Strasse 86, D - 21217 Seevetal

System zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestindigkeit
System 1

Européisches Bewertungsdokument
EAD 350454-00-1104

Européische Technische Bewertung
ETA-15/0237 vom 05.10.2018

Zertifikat der Leistungsbestédndigkeit
0761-CPR-0462

Technische Bewertungsstelle
ETA-Danmark A/S, Nordhavn

Die notifizierte Stelle
Materialprifanstalt fir das Bauwesen Braunschweig, Kennnummer 0761

Erklérte Leistung
. - Harmonisierte technische
Wesentliche Merkmale Leistung Spezifikation
Brandverhalten E EN 13501-1
EN 13501-2

Feuerwiderstand maximal Klasse El 120 - Details sieche ETA-15/0237
ETA-15/0237

Abgabe gefahrlicher Stoffe Keine gefahrlichen Stoffe

Dauerhaftigkeit und )
Gebrauchstauglichkeit Nutzungskategorie Typ Y,

EOTATR 024

Die Leistung des Produktes, fir das die Leistungserklarung ausgestellt wurde, entspricht den erklarten Leistungen. Fur die Erstellung der
Leistungserklarung im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der oben genannte Hersteller verantwortlich.

Diese Leistungserklarung ist online verfligbar unter www.flamro.de.
Unterzeichnet flr den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

A‘thﬁ. M--‘ut ﬁ?ﬁ ﬂ

i.V. Christian Meyer-Korte i.A. Daniel Bernhardi
Product Management Construction Technical Documentation Construction
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Brandschutz weltweit

AN /

svt Brandschutz Vertriebsgesellschaft mbH International
Glusinger Str. 86 « 21217 Seevetal
Telefon +49 4105 40 90 0 « Fax +49 4105 40 90 32
international.svt.de ¢ global@svt.de

Irrtiimer, Druckfehler und Anderungen vorbehalten. Alle Angaben entsprechen dem zum Zeitpunkt der Drucklegung (20.12) geltenden Stand der Technik bzw. der Normfassung.
Gerne informieren wir Sie auf Nachfrage Uber die fiir Ihren Einzelfall geltenden gesetzlichen und technischen Rahmenbedingungen bzw. Herstellervorgaben.
© Copyright svt Unternehmensgruppe, Seevetal. PYRO-SAFE® ist ein eingetragenes Warenzeichen ® der svt Unternehmensgruppe, Seevetal.



